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A' ROMAIT5ASZÁRI?4S;Á i !*TKÁLYí»FELS£ü» 

NEK1KEGYSLMES E N G E D E L M É V E L . 

Indáit BÉTSBÖL Pénteken 2 . Novemberben 1792* 

É d t fi 
kéé napok aíátt tilly mérges hideg fcofb/i 

heh [ e a t e n e k vala meg Bétsben Minden Szentek. 
",?g.7 fokán a' Bétsi Szentek közzül farkast 

^..,° l löz7éri, Mindén Szentek napját is fhitzlisonf 
is a' h o z z a J o k bé-kölzönteni: — és iméf ez 
£ , ril^' változandóságokat akarván jelenteni —" 
fiel iT ^ r d t i i nimbis, éaníj únda lopillís — teg-
rrids f d , r e t l e n ofzi e s ° t öntő,- dél után pedig isméi 

°'.vfiő ábrázattal vala tifzteletünkré. 
n> Jf^htéges Urunk a' közelebb el - mult nap1 ok fotó ; 
] , étibr-h lévő leg közönségesebb bafzryírá tzé« 
ok /

m ' ? , s 'éri k örületeket kegyelmes fzéirrigyré 
a T á n venni, meiiozta»ék megpafántáölni, hogy 

U t t u n át' kw-
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a közönséges betegek házai, mind a' polgári minő* 
pedig a ' katonáké, a' Némák tanuló Y nevelő há
z a , minden Fumlatiok, és minden férjfi 's leány 
gyermekek nevelő házai fzorgalmatoson treg-visgál-
tatván, ezeknek minden fogyatkozásai ö Felségének 
elejébe terjeí'zteí'senek , ,'s rajtok illendő jobbítások 
tétessenek. ~ A ' némáknak eddig volt Papi ren-
den lévő 2 tanittóji 's nevelői, kik közzül egyik az 
egéfzfz Fund'liiórutk Directora vala, ezen napokbarí 
2 világi fzeméljek által váltatának-fei ezen hivatal-
jókból. 

A ' múlt 25-dikben 2.3 alkalmasnak tanáltatott 
feb-gyógyíttók indittatának innen .Belgium felé , 
40-nen pedig mennél hamarább Olofz Orfzág felé 
fognak indulni. — A ' Bétsben fekvő Regemen, 
tekböl 4 Bataliouok fognak közelebbről Olofz Or
fzág felé indulni, meilyek a' Magyar Örfzágról jö
vő Vlánus Sereggel, és a' közelebb váló napok
ban ugyan \sak Otefz Orfzág felé indult 38 ágyu
kat kisérő ágyúzó Sereggel együtt, mint fegitö Ser-
gek a'Sárdiniai Király zsoldján fognak lenni, mell
re ezeri Király 4 a' ki eddig ebben Mehkezeü, mar 
most maga-is jó fzivvel réá fogáL'anh 

A' F.'Erdélyi Udvari Cancelláríátt vóít Titok, 
nak Méhesi U r hellyébe ő Felsége az el-bomlott 
Illíriai Cancellárián'ugyan tsak Titoknaki hivatalt 
viselt Gáli Urat méltóztatott kegyelmesen rendel
ni. — Ezen el töröltetett Cancelláriáflak tagjai 
a z ö el töröltetésekiö! fogva egvcn - egyen azon fi
zetést vévén a ' K. közönséges" kafsából * mini a 
mellyet az ő hivatalban való létekben vettenek va
la, hogy a' Kafsa ne .fzenvedjen , méltóztatott o 
Felsége minden Canceiláriákhoz, tulajdon keze írá
s a által, ollv parantsolatot küldeni, hogy a' ne
vezett III. Cancelláriának tagjai közzül egyet egyet 
mindenüvé,- vagy közelebbről, vagy pedig xnW* 
liress helly fog adattatni, hivatalba helyheztetse-
nek. — Ennek alkalmatofságával a ' nevezett i i -
toknakon kivül egy öree tüz-tévőt-is adtanaK a i 
411. Cancelláriáról a z Erdélyi F. Canceliáriabo* 



Ay tsata piatzokról. — Német Orfzágról. 

A Moguntziából egyeneseníide Bétsbe indult, tudóit-
tások Jzerint, Okt. j 8-dikán a' Frantzia Sergek Mo* 
guntzia várofsa előtt véletlenül meg-jelenvén, 19 dik* 
re virradó étzaka a s városra ágyúzni kezdetteeek, 
melly is magát 3 napig tartott ágyuztatás után a* 
Frantziáknak fel-adá. Az őrizeten lévő Sergek a' 
Capitulitió fzerint fzabad el-menetelt nyertének:" 
Gen. Cuftine pedig Okt. 21-dikén a' várost 3o-eze« 
red magával el foglalá. 

Erlángábol 26. Okt. — Frantzia G. Cuftine férgei 
közzül g ezerét őrizetül Moguntziában hagyván, 32 
ezerrel Frankfurtnak vette Útját, a' melly város már 
most hasonlóképpen a' Frantzia férgek- által el va
gyon foglaltatva. Egy réfie a' Frantzia férgeknek 
innen Uannau , Seligenstadt és Afchaű'ecburg felé in
dult. A' MoguntziaiVal. Fejedelem Fürtzburgbol, a' 
hol egy időtől fogva m\x\aX,Heiligenstadt felé SSpeycri 
^ sP.öki Fejedelem pedig AupsburgMé utoztanak el. 
- fr'lrtfl>urgi Püspöki Fejedelem tulajdon kexe irá-

tfiíl V e V ^ n '' ^ " e n ' C'UStinenek, bizonyossá tétettetett 
l e , hogy ezen Püspöki Fejedelemnek és azö Job-
gyainak leg kifsebb bántódása fem fogna lenni; 

gyan ezért Kitzingenben házrol-házra járattatott-el 
s hirdettetett ki , hogy minden ember tsendes bá
nságban maradhat a' maga házában, mivel fen ki

félék 6 ^ ^ e b b bántódása fem fogna lenui 's többje' 

f ' ^ r a n t z ' a Sergek a' minap a' Palatinátusi 
^ejedelernnck némelly hellségeiben meg-fordulván, •• 
t6l ' , é S e t és gabonát erővel elvették a lakosok-
t ' m e S pedig a' Frantziáktól magoktól ki-liíaba-' 
tó'r / Ígérvén pedig Qufiinc, hogy ezen 
bew , y t e , c n tselekedetért eleget tétet, és hogy töb-
lem i n ^ n ~ m történnek, a' Manheimi Fcjede-
ho r a r i s a z t a ' Pátenst adata ki közelebbről, 
íolr . b a d ' a l k u forint, és kéfz pénzárt, a'lako-

1 1 minden vásárlóknak gabonát, fzénát, fzal-
V u u u 2 mát 
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mát 's a' t. fzabadon adhafsanak ; arra fzorolsan 
vigyázván, hogy vagy magoknak 5 vagy az Otk&g. 
na fzükségít ne okozzanak. 

A* Szávoyínak fő várofsába Qhamberybe külde
tett Commilsáriúsok azt a' tudólitást botsátották 
Okt. 6-dikán a' JSemz. Convent elejébe, hogy Gen. 
Anselme éppen ollyan kevés ellent-állást tanált a'' 
JSizzai Grófságban , valamint Motíteskiu Szavoyá-
ban i és a' Frantziáktól való félelem már egéfzfien 
Turin várossáig el halott. — Gen. Anfelmennek egy 
testvér húga 1500 emberekből álló Frantzia Serget 
mondatik JS'izzdban vezérleni. 

A'j Frantziák Moguntziának meg vitelében tsa-
lárdsá;:gnl éltek , és olly lopva mentek a' vároá 
alá, hogy a' midőn éfzre vetettének , a' puskából 
el-lehetett volna őket érni : de akkor ők egyíztri-
ben 8 fontos ágyúkból kezdvén a' várat lövöldöz' 
tetni, már ekkor lehetetlen volt nékiek ellent állani' 
Midőn a' vár fokain lévők kérdezték a' Frantziák-
tol, hogy k i k volnának? — ezek záfzlöjökattsovál-
va azt felelték , hogy ő k a' Printz Conde férgeikéi 
tartoznának, 's azonban a' várost tsendesenmegszál
lották. — Moguntzia ilyen fel tételek alatt ada
tott által a' Frantziáknak— hogy az Őrizeten bért 
volt 4 Batálionok 4 ágyukkal, minden bágázsiájok-
kal , 's hadi kafsájokkal edgyú'tt, égéfzíz katonai 
tifztelettel a' városból ki-mehefsenek —'hogy ma
gokat hitekkel kötelezzék arra, hogy éfztendő alatt 
a' Frantziák ellen hadakozni nem fognak — hogy 
minden egyéb hadi kéft öletek és a'var erősségeihez 
tartozó rajzolatök -*s a' többi a' Frantziáknak adas
sanak által — hogy a' Minifleriom, a* Dikásteriu-
moki a* f ő b b és alatsohabb papok 's minden mai 
lakosok, a'kiknek tetzeni fog, fzabadon ki-mehelse-
íték—hogy a* Frantzia Generális minden lakosoknaK 
tuiajdoüát a' törvénynek és a' Frantzia Conltitu"0' 
riak oltalma alá vegye. Gen. Custidé a'Vak* 6' 
jedelem ^Kastélyába ízállott belé — a' MoguntuM 
férgek pedig Ca/jti fs\é vették űtjokaV 



A' Ikflgn- Caffeli Landgrőf, a' ki az egyesült 
tábort tulajdon fzemélje fzerint Frantzia Orfzágb^ 
kisérte vala, Oktob. ló dikára Kafielbe vifzfzá ér-
kezett. -

Az Olofz Orfzági tenger öbölben egy Frantzia 
hajós Sereg magát közelebhröl meg. mutatván, a' 
Pápa Cipita-vechia nevü leg-föbb kikötő hellyé
ben igen fzorgalmatos hadi klfzületekre adott al-
kalmatofságot, a' hová a'rendeléseknek meg - té
telére Okt. 13-dikán a' fz. Szék Kints-tartója-is el
küldettetek. 

A' l'ortugalliai Királyné" elme-béli nyavalyájá
ból való meg - gyógyulásának reménysége egéfzfzen 
el vefzvén, ennek örököfse a' Brafdiai Printz a' va
lóságos uralkodásra és ujj Miniíterioni béli tagoknak 
válofitására már ki kiáltatott.. 

A* 2 engedetlen Párisi Batalionokról azt vég
zetté a' JS'emz. Convent, hogy ne botsáttaSSanak bé 
Parisba , hanem tsak a,z ott közel lé'/ő felleg vá
rókba fzállittafsának.. .. ".: 

A' Nemz. Convent a* "múlt Septemheri költség
beli fogyatkozásnak ki pótlására 145 millió 370-ezer 
és 627"Liyrákat rendélt közelebbről 5 melly lürmna 
nagyobb réfzint a' Frantzia Sergeknek fzükségeire 
fordíttatott, a'melly Sergek 600 ezer fejekre ízám-
altatnak. ' 

Spanyol Örfzágban gyűlnek 4* fzélekre a* Re. 
gementek; de itt még eddig nem egyébről, hanem 
tsak a* fzéleknek erőfsitéséről vagyon fzó. — Igen 
J°k i'zerentsétlen Papok érkeznek Izüatelen Spanyol 
Orfzágba, kik a' Szabadságnak és Türedelemn*k 
yrfzágáhan, a' kénfzerittetés és Üldöztetésnek ált 
dozatjaivá válván, aV Spanyol Papoknál keresnek 
m agoknak oltalmat. 
, A' Spanyol Politikának SyRemája egyéb aránt 

* Frantzia környülállásokra nézve még eddig egéfz-
titkos homályai vagyon bé-vonva. A' fok ta-

^atsközás fzüntelen való , de felettébb titkoltatik. 
Közelebbről egy Amerikai Inkát (AmérikA vad 

nem,-



^ T í 2 ' í ^ Í r h á , 7 á t ) ^ ° - ° U e g 7 ^ P a n 7 0 ' hajó D//í 
Munkából haza , ki is Madrithban fogságra té-
tettető*, 6 6 

^ A ' Frantziák azzal ditsekednek, hogy az ő 
dolgok jól megyén és jó lábon áll. Azonban még 
tsa.< hozzá fem kezdetiének még eddig a' Refpubli-
cm U j Cnnltitutziónuk kéfzittéséhez. Az a' CÓmmis-
h ó , a mellyre ezen nacy munka bizattatoít, o fö 
Jzeméljekhöl, és 6 Suphnsekhöl áll. Az elsők ezek: 
U. m. Pűí« e (ftfc) Tamás, Brifsót, Pétién, Genfen-
ne, Bar erre . Danton, Condorcet , Verginaud, és 
Sycyes , kiknek nevei többnyire a' nagy világ elítt 

már esmérd esek. 

A' fzabad Frantziák-is kezdik a* magok fegy-
verefseik közzé bé-vinni a' katonai fenyítéket. Két-
tség kivül tsak ezen rövid iiáboru alatt-is volt ab 
kahnatofságok;által látni, hogv a' felsőbbektől való 
fzoross függés {Suhmdinatió) nélkült, batáliát nyerni 
lehetetlen. Tudjuk hogy Cuflin e példáson meg
büntette Spájerben az engedetlen prédálókat, és 
réájok lövöld'öztetvén izéljél verette, '6 kapitányos-
tói fel akafztatta őket. 

LuknerAs Chalons mellől! haza küldötte volt Paris. 
b.T az engedetleneket. Dümuríer még keményebben 
bant nem régiben Sedán várofsában 2 Párisi Bata-
hónokkai, mellyeket fegyverekből és katonai uni-
formájokból ki-vetkeztetvén, és őket magokat olz-
ve kötött kezekkel el tsapván, az ő ZáhWpkeX ol
lyan izenet mellett küldötte vifzfza a' PáriíiaknaK, 
hogy azokat bizzák ezen-túl érdemesebb ernbereK-
re. A ' Nemz. Convent maga-is tökélletes helyW 
hagyáfsal olvasta Dümuriernek ezen dolog te| 0 1 

való tudófitását. A' történet , melly Dürnuru 
ezen Batalion Párisi Nemz. Gárdistáknak meg 
tetésére indította ez vélt: — „ Egy RhAf 
Frantzia helységben 4 Prufzfzus fzökevények 3 . 
vezett -Gárdistáknak kezekbe akadván, ezek m< 
den féle vádokat kerestenek a' Prufzfzus 
nak megölésére. Q W , a' Frantziák G « e « J « 

bün-



sa, egy darabig oltalmazta őket a' Gárdisták él
jen, de femmire fem mehetett, és utoljára a' ma
ga életét-is vefzed elembe forogni fzemlélvén, előbb 
állott; a' Prufzfzus fzókevények pedig egy fzempil-
lantásban öfzve darabpltattanak, ,, 

Garat, az első vagy Conflituens Nemz. Gyűlés
nek egyik tagja, az ugy nevezett Párisi Zsurnálnqk 
yólt irója s Juftic - Minifierrd tétettetett. 

Okt. n-dikén, a' Kellermanhoz küldetett Com-
niifsáriuspknak tudófitása olvastatott a' Conventben, 
kik arról tettek jelentést, hogy Kellerrnannal együtt 
magok is Verdiin körül recognoscerozni járván, a' 
Kellermann 30 ezerből álló táborát Okt. 9 dikén a ' 
Verdiin mellett fekvő ellenséges Sergek' meg támo-
dására fzüks.éges kéfzületeknek meg tételében íz em
lékek foglalatoskodni, és hogy Gen. Valenee, a' ki 
az ellenségnek űzéséből éppen akkor érkezett meg 
a' Kellermann táborához, magával nagy fzámu el
lenséges fogjokat hozott vifzfza. 

Ennek alkalmatofságával bofzfzankodva hal-
gatták a' Convent tagjai olvastatni azon jelentést, 
wellyben arról volt emlékezet , hogy Gen. Dillon 

..Heffen •-Cajj'eli Landgrófnak, a'hellyett hogy réá 
utott és ötét femmivé tptte yóina, melyre jó alkal-
watofsága volt, néki levelet irván, arra akarta ven
ni, hogy a' maga Sergeivel együtt az egyesült Ser-
gektől el-válván, menne egyenesen Német Orfzág-
ra haza , a' m^llyet ha a* Landgróf tselekedne , 
ötet Gen. Dillon a* Frantzia Sergek előtt fzabadon 
minden bántodás nélkült e\ - botsáttaná, sőt hogy 
bátorságos kísérőket - is adna melléje és az 5 Ser
gei mellé. — Dillon maga is tudófitotta a' Con-
ventet ezen dolog felőli, és a' Levelet, mellyben 
a Hejfen Ca[feli Landgrófnak a' más napi vifzfza in- v 

dulást jovasolta, a' Conveuthez bé küldötte. Dil-
lonnak ezen tudófitásához volt ragafztva a' Lund-
Srif felelete is , melly által ez azt adta Dillonnak 
t udtára, hogy az ö kívánságát nem fogja tellyeíi-
t e n ' > a' melly feleletét a' Landgrófnak az egéfzfz 



Convent tapsoláfsal halgatta, és fokán voltának oí-
lyanok, a' kik Gen. Dillonnah meg büntetését még 
azon ülésbea fzorgatták. — Mások azt jovasol-
ták, hogy Dümuriert kellene! az egéfzfz dolog fe-
löll meg-tudakozni, a' ki nem fokára meg fogn* 
a' Conv&ntben. jelenni. Noha mindenek tsurjáikoz-
tanak azon , hogy az ö Generálifsok egy ollyan 
fzempillantásban , a' midőn a ' maga ellenségét fem. 
xnivé tehetné, yeje traktába elegyedik; réá állott 
mindazáltal a' Convent, hogy ezen dologgalIjümwrieri 
bé-várja. " — A s 13-diki ülésnek vége fe|é bé-ér-
JsezeU Düjaurier is a' Conventbe., és a* Diííqn írása 
felöli meg • kérdetvén, tsak egy-két fzóval ütötte 
el a' dolgot, — „ Gen. Villonnak 3? Éeffen. - Qaffeli 
LandgféJ hoz küldött Levele — ugy mond — nen\ 
egyéb, hanem tsak valami maga hányás-vetés, 
mellyet annyival kevesebbé lehet V)illonnak hibáú] 
tulajdonitiani, mivel más nap a' HajsiaiSergekre. 
ütvén, ditséreteseh viselte magát ellenek. 

Az. után ismát egy más Levele olvastatott DiU 
Ionnak, mellyben arról téfzen emlékezetet, hogy 
Verdung felett a' Prufzfzus Sergekkel traktába ele-

f yedvée , Capituldtió mellett ezen városba ismét 
elé fzállptt, Ezen Levélnek . foglalatja ez; — Tu; 

dóíitást tettem vala néktek Polgárok, és Minifterek, 
az iránt, hogy én á' Gloriö es Régreí, nevü hal
moknak el foglalására indultam légyen. Mineku-
tánna a' Sz. Bertalan hegyére battériákat, fcéfzittet-
te.m a' nélkült, hogy az ellenség í?g fcfsebb akadá
lyomra lett volna, és minek előtte ezen battériák
ról a' várost ágyuztatni eí-kezdettem vóina, bé kül
döttem a' Ferdüui Komendáűshoz az Adjutántpmat 
a' városnak feí . kérésére. — ff 

~ — — • Tsak hamar ez után, 
<%hriö nevü ffjuba hivattattam Prufzfzus G e n - ^ -



teuihót' kinél Gen. Gqrbótnok tarsaságában megje-
-Jenvén, estvére válofzt vettem a' Ferdüni Kpnien-

dánstól, Prufzfzus Generál Cúrbiertöl is ,' mell vet 
Gen. Kellermanhoz és a ? Hadi Cqmmifsáriusokhoz, 
igy fzintén hozzátok is akkor mindjárt el-küldöttem. 
Ezen egyezéshez képpes* ma u. m. Oktob, 13 dikárj 
2 Kompániánk Verdünnek Secours (fegittség) nevíi 
kapuját el-fogják foglalni, 's a' t. 

Azon Levélpek fummája, mellyel Dillon Ver,* 
dünt felkérté, ez:—-- , , Regretti táborból Okt, 
IZ-diken, a' Refpublikdnak i-ső efztendéjeben. Gen, 
Dillon egy Frantzia tábornak Vezér? azt kivánnya 
a' Prufzfzus Királynak Ferdüni Komendánssától, 
hogy néki Ferdünvátóíiit ésa ? várát adja által, és 
ezen hellyféget azonnal, vagy egy még ma meg-ka-
tározando idö alatt, hadja el. Ö {Dillon) pedig 
azt igén, hogy a' vifzfza menő íírufzfzus férgek
nek nem fog alkalmatlanságára lenni, söt az ö be
tegeiknek és egyéb kéfzületpikuek utánnok való vi
telében nékie* óltalmúl fog lenni. Tudtára adja 
azt is a' Ferdüni Komendánsnak , hpgy ö ezen ele 
jábe tétetett dolognak el - fogadása által, V minden 
bakon nélkült való emberi vérnek ontását, és azt 
az igen gyjlkos oítromal fogná el kerülni, a' mely 
külömberi még a' mái napon elfogna kezdődni.„ 

Ezen írásra igy felelt Prufzfus Gen. Gombiéra 
Villonnak: — „Verdiin Oktob. 12 dikéo. Nékem 
a Prufzfzus Királyi Felségtől parantsolatora vagyon 
?* Urnák tudtára adni azt, hogy én hónap az ugy 
"övezett Secours kaput ürefsen fogom a' Frantzia 
•;«'gek fzámára hagyni. Egéfzfz Ferdün Okt- H -

adattathatik tökéíletesen által. A' betegeket 
*°hoztetö fzekereknek fizetések ki-fog adattatni. Ezen 

telelek alatt hatalmam vagyon a' Capitulátiára, 
r 'a állani. — Curbier, Prufzfzus Generális. „ 

Ezen történek hire a' Conventben igen nagy örö-
J"o t: okozott. Tsak egyedöl egy ChodiÖ nevü De-
pV-'atus nyilatkoztatta-ki ezen dolog isráct valq 
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: féktmóf, e'képpenízolván:-- , ,Mi wgy mond — nem 
i ízért bíztuk a' mi Sergeinket a' mi Generálifsain, 
i :ra, iiogy traktáljanak az ellenséggel, hanem ho»y 
I neg verjék ötet. GyÖzedelemre, és nem traktára 
•» agyon izukségijnk. Ha mind igy , a' mi Generális-
* aink ReprccfcTitdnsi tuiajoaságot fognak magoknak 
n íajd tulajdonittani, mellyet a' N e m e t nem bkott 
r< :ajok; és én nállunk azt a' Hadi Vezérek Defpotis' 
n .iifsát látom fzármozni, a' melly a' Romai Refpu-
bl ikát el rontotta. „ — Azután a' - Chodiő jovaslá-
sá ,ra meg-határoztatok, hogy egy Conimifsió ren
di ;ltc£vén, dolgoztaísék -ki azón határ, melly kőz-
zi : a' Generálisok hatalma légyen ízorittatva. „ 

Vordünböl azt írják , hogy a' Prufzfzus Sergek 
r>J lyan fzép tsendeftéggel jöttének ki innen, és a.' 
í rantziák oly fzép és tsendes rendel mentenek bé, 
1 nintlia egy tö'rizeten lévő Serget, tsak égy másj öri". 
2 :etre menő Sereg váltott volna-fél. 

A z el pufztult Ryfsel várossá beiteknek fzámáraj? 
J\ lilliok fognak a' Nemzeti Conventől ejégtélelül kül-
d ettetni, tifztefségnek okáért pedig égy három ízinü 
Z áfzló , mellyen iliyen irás olvastatik: a' háládatos 
A aza ajánlja Ryfsel várossának. 

A z Emigránsok örökségei Frantzia Orfzágbaa 
rr iindenütt áruba botsáttattanak, és ezeknek ára, mint 
a'' Nemzet tulajdona, a'kadi költségekre fordittatik. 
JV Iinthogy pedig ezen örökségekben imitt-amott fok 
flile könyves h á z a k , Terméfzet Orfzága-béli rit-
k a gyülytemények , képek 's több e' félék tanáltat-
n a k , ezek iránt meg-határoztatott, hogy megmos 

r >e adattafsanek-el. 
Azokról az Emigránsokról, a' kik fegjveres 

i rézzel tanáltatván el - fogattatnak, meg - határoza
tot t , hogy 24 órák alatt meg - itéltetkén, m e S ' ° k 

í efsenek. Hasonló kemény végezés tétetett »*o*m 

1 -61 a' Frantzia fzolgálatban volt idegen katona 
1 ól-is a' kik 1789 tol íogva fzöktenek-el a '*ran« i a s 

) 5ÖZZÜ1. 



Genevdból 1 3 . O^Y. — Kedves Ur ! — A' min
den határ nélkül való fzabadságnak iiejtelen kívá
nása a' Frantzia Seregnek meg-érkezése alkalma-
tolságával, ezen fzabad Köz. Társaságban éld la
kosokat is két réftekre ofztotta; a' honnan némel-
lyek a' lakosok közzül," le-vetkezvén hazafiúi kö
telességet , a' rajtunk lévő ellenségnek önként ki-
vánnyák megnyitni kapuikat, a' midőn a' közön
séges békefségnek oltalmazásában fáradhatatlan Ma-
giítratus, és nagyobb réfze a" lakosoknak hazáju
kért utolsó lehelieteket-is örömmel kéfzek fel fzen-
telni. Ezen állhatatos buzgoságokat a' napokban 
írás általis közönségefsé tették, a' mellynek fum-
mája ez; — „ Genevaiak vagyunk, tegyük tehát 
magunkat méltókká ezen névre a' mi hazánk eránt 
való buzgó fzeretet és álhatatofság által, mi vala
mint fem egyik, fem pedig más refzre nem hajlot
tunk: ugy ezen magunk meg-határozását mind ed
dig fzentül, meg-tartottuk; a' midőn tehát ok nélkül 
igazságtalanul háborgattatunk, magunkat, kedves 
Hazánkat oltalmazzuk meg rettenhetetlen bátorság
gal. Igy a' jó Iíten, a' kinek oltalmába helyhez-
fettyük bizodalmunkat, boldog elő menetellel meg
áldja igyekezetünket, mint á' mi meg-hólt Atyáin
két. Ha a' jelen való vefzedelmet, javainknak, és 
életünknek el vefztése által kell el hárítanunk, öröm
mel, és egéfzfz buzgósággal fzentellyük-fel azt, lé-
gyünk egyesek, meg-tartván fzentül esküvésünket 
legyünk Genevaiak, hogy* a' mi túnyaságunk által 
â  késő maradék elött-is valami gyalázat édes Ha
zánkra ne hárullyon. „ — Hogy pedig ez , nem' 
, s ak pufzta hang, a' jó hazafiak fzájokba meg mu-
'attyák tselekedeteikkel is, a' honnan az első Syn-
(lictöl fogva, még a' Papok's Profefsorok-is, a' kik
nek idejek engedi, az utolsó kapufig mind fegyver
ben vágynak. 

A' Frantziák Sabaudiának nagyobb ré rzét, min
den vérontás nélkül el foglalván, Monteskiu ne
vü Frantzia Generális Okt. 3-dik napján el-érke

zett 
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22tt egy fzomfzéd Kárus nevü Városba (melly yá-
rosi Genevától tsak éppen egy folyó válofztja-el) el 
érkezese után mindjárt a' Magiftrátus hozzá Köve-
tekét küldött ; hogy fzándékát tegye nyilván való
vá, kik által, ezen három pirnkturjiokból álló 
válofzfzát küldötte vjfztza. 

i . ) Hogy a' Város oltalmazására jött Helvé-
tusokat botsáfsák el: minthogy ezen fegjttségnck e! 
fogadása a' Frantzia Orfzág, és Geneva közt lévő 
frigynek meg sértődésével van egybekötve, 

^ 2.) Vagy pedig ugyan annyi fzámból álIóFran-
tziákat a' Városba botsáfsanak bé, vagy -r $.) Ha 
ezen fel-tételek közzül egyikre fem állanak, a' Vá
rost ofírom alá veti. De hogy a* két elsőbb fel
tételek közzül edgyikre fem állottak, meg-tettzik 
pnnan, hogy, nem hogy el-botsátották volna a' 
Helvétusokat; hanem inkább több több Helvétusok-
nak engednek fzabad bé-jövetelt, Frantzia pedig egy 
fem jött még bé a' Városba. A ' mi pedig illeti a' 
Franzia Orfzág és Geneva közt lévő frigyet, mel
lyet Frantzia Orfzág meg sértetetrcek tart lenni, ar:' 
ra a' Magiftrátus azt felélte. Hogy Geneva mos-
tan-is, valamint a' baráttságot, a' békefséget, fem 
egyik, fem pedig más réfzre való hajlást fzentül ki-
vánnya meg-tartani: ugy a' Helvétusokat fem azért 
hozta-bé; mintha Frantzia Orfzág ellen az ő fe-
gittségek által kivánna hadakozni ; hanem látván, 
a' Frantziák ellenséges mozgásait , tsak éppen a 
maga oltalmazásáért tselekedte , mellyre a' Franv 
tziák fzolgáítattak előbb alkalmatofságot: mind! az 
által ha a' Várost tsak ugyan oítromofni fogjafe, 
ebben az esetben kivan el-fzakadni Frantzia Orfzág-
tói, és a' Várost a' lakosok utolsó ts.epp vérekig ol
talmazni fogják, hozzá tévén azt-is, hogy mindéi 
Helvétzia Kántonok-is, ö vélek, mint kedves tn-
%yefseik éppen ebben a' meghatározásban, es alca-
satban vágynak, kéfzek lévén egéfzfz erejekkej el
lent állani a' Fraqtziáknak;, 

Ezea 



Ezen válafzfzát a* Magiíirátusnak vévén á' Gé-
hevÁban volt, de riiár Karúiban Manteshiuval egye
sült Frantzia Követ Chateauneuf, hogy a' lakosok 
fziveiket édeíitse, jól tudván a' közöttök lévő egye
netlenséget, ezen értelmű Levelet küldötte Génevá-
bai— ,, tíögy á' Frantziáknak nem tzéljok a'la
kosokon kegyetlenkedni; hanem tsak a'Magiítrátii-
son kivannak bofzfzut állani, a' kik magok huztáhi 
magokra ezen yefzedelmét, i t —- de ezen fenyegetőző 
Levél által — minthogy mindenek (kivévén némel
ly eket) még gyözettettek igaz lelküségékröl, hazái 
jok boldogságára tzéloző fáradhatatlan munkálko
dásáról a'Magiftrátusnak — egyebet nem nyert, ha
nem fokkal főbb buzgóságot és álhatatofságot Ön
tött mindénekbe, valamint fokkal több Héívéíusok-
nak bé-fogadására fzolgáltatott alkalmatoíságot. — 
ioo-ezer Helvétus talpon van^ azokon kivül, a' kik 

.jnár Genovába <, és Geneva kivül vágynak. 

Még eddig hát tsák a' kéfzületek tétettek, a* 
Vefzedelmét minden fzempillantás el hozhattya, ha 
tsak a' Parisban küldetett Követtyei a' Köz, Tár
saságnak békefséget nem hoznak, a' kik mindén 
órán varattainák haza* — — Más nap, egy la-; 
kos, a' ki kívánta volna fzemlélni életében , a* 
hunt maga mi elöttünk-is fokfzor mondotta fzora-
ízédunk lévén, azon vefzedelmét Géhevának, hogy 
egy kd a' malik kövön ne maradna, kéltség kivül 
látván a' jó hazafiak hazájok mellett való buzgó* 
ságát, á' Magiíirátusnak bőlts rendeléseit j kéltség
be, esvén bolond reménységének bé telyesedése fe
lőli y reggeli 3 óra tájba a' Rhodantis folyó vizébe 
ugordvan, a' Közönséges Társaságot magától meg-
"abaditottai ~ — Ezen környülálláspkbah egéfzi'z 
Helvétziában ollyan rendelés tétetett, melly fzerint 
fgy városba tovább 24 óránál egy idegen fem le-
n e f ^ azért hogy az eleség ue fogyjon az által-is, .> 

Rrdélf-
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Erdélyből Kolosvárról 21 . Oktob. — Ezen hó
napnak 19 dlk napja vala a z , a' melyen ezen-naey 
fejedelemség, három Nemzetekből álló T. Nemes 
Státufsai Auguít. 21 dik napján kezdeti, és mind 
végig fáradhatatlanul , az Haza és Fejedelem ja
vára intézett fzorgalmatofságga!, és bámulásra mél
tó egyefséggei folytatott edgyütt léteknek, és ta-
nátskozásoknak véget veteUeriek, és el ofzlottanak. 
(A' közelebb költ Hírmondónak 653-dik oldalán fzól-
ló álmos Epimcnidos, azt irja Kolosvárról Oktob. 
22 dikén, hogy ott minden órán vége léfzen az Or
fzág Gyűlésnek. El bomlott már e' jó Koma! 19-
dikben.) — Nagy örömére fzolgált, a' már fzéh 
lyel ofzlani kéfzült Nemes Rendeknek, azon Ke
gyelmes Királyi Refcriptum, mellyböl meg-érthet-
ték, hogy Bethlen Pál Ur ö Exjának, a'M. Kir. 
Tábla Prasfefségébe továbbra is lehető megmarad-
hatásáért fel küldött alázatos kéréseket kegyelme
sen el fogadta, repeső fzivel hallattok olvastatni azon 
kegyelmes Királyi rálaizt-is , melly tellyes azon 
édes Atyai indulatok ki nyilatkoztatásával , meb 
lyek Felséges Urunkat arra inditották , hogy a' N-
Székely Nemzet, ügyét, kegyelmesen meg-visgálna, 
és annak leg-rövidebb úton, és leg-kegyelmeseb
ben lehető meg vigafztalhatására, és a' törvényes, 
's LeopoWinutri Diploma tartása fzerint való álla
potba lehető vifzfza tétethetése iránt, minden fzük-
séges Rendeléseket meg teaue, és a' jövő efzten-
dőben esendő Diétán, áztat egéfzfzen bé is akarna 
tellyefittetni. Oly fzentek és törvényesek ezen fel
séges Fejedelemnek, több hozzánk érkezett Király' 
Rendelései is, meüyek az azokat értett, és hallott 
jó fzivü Hazafiakat, a' leg nagyobb fzeretetre, « 
háládatofságra inditották. 

Az Ur Leveleibe már többfsör is emiitett Szent
páli Sigmondot a' fogságból fz.ibadoci ereíztették a 
Tek. Státusok, és az ö dolgában a' közelebb esen
dő Orfzág Gyűlésébe tétetik meg a' végső határo
zás, addig pedig B. Vefselényi Miklós, B. Zeberg t 



két Sicntptíli , Gyu)tó Sándor , J^íj/KT , és jPő/f. <M 
Urak heíen két két fzáz forintig kezefséget vál. d-
tak érette olly formán , iiogy akkorra a' bé vádc il-
tatottüt fzemélyesen elé állittyák , abba a'Jtörténe t-
be pedig ( meilyet éppen nem reményiének) ha el 
találna fzökni, tehát heten az 1400 forint Cautu ít 
haladék nélkül befizetik. 

A' F. K. Guberniumnak a' tavalyi Diétán tai p-
tátott és a' F. Udvsrhoz-is meg • küldött Candida t» 
tió fzerint lejendö Reftaeiratiojnért most-is alázaté • 
son és bizodalmason inílálnak a' T . Státusok. 

Az ArtiCulusok , és Reprajfentátiók, mellyé! c 
ezen Diéta alatt kéfzültenek, mind által adattak < 1 
Regiüs Commifsárius ö Exjának hagy a' Fejedelmi * 
fzentség éleibe, hivatala fzerint meg küldje. Ezek kö * 
zött vagyon azon tifzta fziyel, és háládatos indu -
lattal, 's nagyon érzékeny ki fejezcsekkel kéfzitet I 
Levele is a' T . Státusoknak , a' mellyben a' Fels . 
Udvar előtt való kedves, és érdemes fzofzollójok r 
nak az Erdélyi Nagy Fejedelemség, Udvari fö Can ..-
tdláriufsa, valóságos örállója, és igaz fija - r F. I. 
Sz. B. Gróf Teleki Sámuel Ur ö Exjának min d 
a' közelebbi Diétán kéfzitett Árticulusok eonfirmál '.-
Jutásában, mind más egyéb édes Hazánkat illeti Y 
közönséges és különös dolgokban meg - bizonyitotl X 
eg.yenefséget, és hafznos közbejárását köfzenik, és t 
hálálják. 

Ama ritka kegyefségü, és különös Virtusokkail I 
'öndöklő tifztes öreg Uri Afzfzony ság, nem régibe: ! 
^eghalálozott kedves emlékezetű Folti Gráf Beth-. 

Gergely Ur özvegye , világi életét végezvén , , 
Kedden estve, fáklyák világánál vitetek és kisér* 
t e t é k , a ' Kolosvári belső Farkas Utzai nagytem
plomba , a' hol fog addig mulatni, mig utolsó 
''Iztefsége illendőképpen meg adattathatik. 

Vtolsá 
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Ütóhó jegyzések* 

k" Tcskániai nagy Hertzeti udvar váitozíiatai-
isnu! meg-határozta, hogy a' jelen való Frantzia 
környülállások között tökéüetss neutralisrnust tar-; 
tíoo . melly fzerint a* Frantziáknak Florentzidbáh lé-
vő Követét, de la Flottét, máig-is a j maga lüve-
tí tulajdonságai fzerint tartja magánál. Hogy to-
Vábfcá ezen Udvar minden egyéb tévelygéseket-ií 
egéfifzen el kcriühefsen, a' Corfikai Frantzia Emi
gránsok' 2-rávezetés fejeinek, Buttafoucúnak éí Gaf-

..Jorionak, a' kik nem régibed a' legfőbb Toáánai 
fci kötő hellybe 's kereskedő városba Livorhoba jöt
tének vala által, innen ezeknek az Uralkodó-ízéit 
egv Czériben utat ada, és ezeíi dolgot a' Frantiiá 
Llií'ií'.-rnék is tudtára adá, Jelentest tévén pedig 
ezeri kömyiil-állásokróJ a' Franj'zia Miniíter Paris
ba a" Cotivehthei , ettől azonnal ollyan p'ardntsola-
tot véve, hogy a' Toskánai Udvarnak ezen vigyá
zó maga viseletét a' Frantzia Respüblicának nevé
ben kriízönje-rnsg , és a' Frantzia Nemzet réfzéról-is 
haserH indulatról tegye ezen nagy Hertzegi Ud
vart .izoáyofsá. — Midőn mind ezek a' Floren-
tziai üdv.ri Üjjságbaii ki hirdettettek, közönséged 
tétetett egyszersmind az is, hogy a' midőn Olofz or
fzágnak minden Státulsai , az" Olofz tenger öblök-
ben m-íg-jelent Frantzia hajós Sereg által félelem-
rbel borittattanak él , akkor a ; Toskánai nagy 
tzegséguek Státufsai* tökélletes tsendefségben és oá-
torságban élnek. 

Ezen 40 vitorlás Frantzia hajós Sereg már Okfj 
Sr-dikén Corjicának és Sárdiniának partjai korúi 
hajókázott; 

A' Frantzia Printzek tütiikhbén vágynak. 
Angliából fok Papok jönek vifzfza Belgiumé-
A? közelebb riiált Pajta napon a' Eofiinak Je

téit innepet q? Deres, mért nem fzalgálhatott 0W 
sfinakt 
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Mágyár Orfzág, < 

, A' Debretzeni fzornbrü Is itt mondhatni hallat
lan történetről , e' következendő bővebb tudófitásÉ 
vettük közelebbről: . •— Egy: Jobbágy nevü, Mes
ter Uttzán lakó özvegy - gazda -, ember , ki megyén 
a'Vásár előtt való héten, Pénteken, a' Szölösker-
tyébe hálni, a' Leányai Otthon maradnak , a' kik 
nagyobb bátorságnak okáért, egy Leány pajtáfso-
kat cl-hívják magokhoz a' fzomfzédból háló társ
nak. Akkor éjtzaka 11 óra tájban ; valami gyil
kos, ( e g y e i vagy több? még ki nem sült bizo-
pyofsan) réá ront arra a' házra, azon a' jukon i 
melly a' hijjuból a* pitvarba nyílik j le - ereszkedik 
a' pitvarba, étinek" az ajtaját bé kötözi, a' házba 
bé-megyen, ott az ablakokat vánkosok kai bé - rak
ja, nékik megy a' kik a' házban voltak, t. i. egy 
eladó Leány, és három kifsebb Leányok, és min-
nv áiokat irgalrliatlan rútul megkínozza. A z él adó 
í-eJnynak a' fejéri egy néhány febeket éjt kéfsel'és 
baltával; a' három kifsebbek közzül pedig, egyik
nek az orrát, le vágja^ maliknak. fel-hafittyá, — 'fi 
foiindedgvikel et az ifzonyúságig meg-vérezve a° 
h^zba hazyjá, a' házat rajok gyűjtyá., maga pe
dig a' gyilkos elillant — A'három kiPsebb Léá-
fivok meg-holtak, és a' Sokadalom Vasámapjátí. 
cl is temettettek. Á' fzámoPsan fel-gyűlekezett néjj 
előtt, hathatós tanítást tett a* Debretzeni Ekklélia-
n̂ k ujj Prédikátora T. Gál András Úr, e' Pzomo-
n'i alkalmatofsárhoz képeli Thémának vévén Sidá 
XII: 10. A z Jftnn m e z eméfzió tűz. — Az el adó> 
kéány pedig rrié» él , és igén. nagy vigyázáfsal 
Távnak mell.rtte az.Prvnsok, hogy életben meg-
'arthuí'sák. Már í'/oll is egyet kettőt ökófsan; A*. 
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h.r többet fzoU , éfz nélkül fzóll. — Ugy bekéi-
lik, hogy, mindjárt más nap a' gyilkofság után, 
meg fogtak két embert gyanúságból, mivel a' láb-
Ta valójok és ingek véres volt; a' miről ezek nem 
tudnak egyebet mondani, hanem hogy akkor vérez
ték el magokat, mikor a' hólt testeket vitték-ki 
a' házból: holott azok, a' kik azokat a' tesieket ki-
vitték, fzomfzédok és Atyafiak voltak; a'meg-fo-
gattattak pedig nem hogy fzomfzédok, de nem-is 
abból az uüzából valók. ' 

Békés Vármegyéből 15. Okt. — Megmutatta 
a z . . . e l 0 1 0 1 1 Orkág Gyűlése alkalmatofságával a' 
közönséges fegedelem meg igérése iránt Zemplény 
Vármegye a' maga hivséges kéfzségét, midőn leg
elsőben irt a' maga ki-rendelt Követeinek, hogy 
a' Vármegye-is azon állapodottmeg, hogy illy ke* 
gyelmes Királyának 's Attyának nen. tsak az meg 
igért Tegedelmet örömest meg adja, de hogy még 
azon felöli vérét 's mindenét is Királyáért 's Ha
zája difzéjéat fel fzentelni kéfz. Meg-mutatta leg
közelebb midőn M. B. Ortzy Jofej Ur ö N.ga mint 
fenn nevezett V.gyének Fő-Ispánnya a' megig^-
fegedelem fel ofztatása végett ezen hónapnak 8-dik 
napjára közönséges Gyűlést hirdetettt, melly napra 
fzámosan meg jelenvén; elsőben a' bé vett fzokaS 
fzerint a' leg-közelebb el múlt Gyűlésnek jegyzö
könyve , és egy néhány Felséges parantsolatok éá 
a' Felséges Hellytartó Tanátsnak némeliy Levelei 
olvastatván - fel , más nap valami 36 fzemellybol 
álló Deputátziót méltóztatott ö N.sága ki - nevezni 
olly fzeméllyekböl, kik mind a' Vármegyének fek
vését és az birtokosoknak jövedelmét alkalmait 
tudták. Azok le-tévén az hitet, dél után .íiunka-
jókhoz fogtak és i2-dikben el-is végezték a' réa-
jok bizatatott munkát. 13-dikban Méltóságos 
Ispányunk a' Közönséges Gyűlésén referálta a' mun
kát, mivel a' T . Vármegye kérésére a'Deputátion*™ 
előli-ülését magára méltóztatott volt válalni, rneny 
munka az egéfz Vármegyének egéfz meg-eleged«c" 



re volt, holott femmi Qonfcriptió, vagy Fa/sió ki
vitele nem volt, Ujpáu tsak fzépen való meg-ed-
gyezés, hogy ettől a' jófzágtól ennyit, amattól pe
diglen amannyit lehet ezen ajánlott fegedelemre 
adni, de nem is lehet olly Vármegyében máskép
pen, a' hol az Vármegye Tifztviselöi egy mást ugy 
értik, ugy fzeretik mintha egy Attyának 's Anyá
nak volnának a' Gyerekei , a' hol a' Vármegye 
rendéi a* Tifztviselöknek hivatalyokat nem irigy
lik, a* Tifztviselők pediglen egéfzfz bizodalommal 
vannak a' V.gye Rendjeihez, egy máfsal tanátskoz-
nak, egy mást meg értik, egy vagy más maga hafz-
nát vagy ditsöségét. nem vadáfza, hanem öfzve ve
tett valókkal a' közönséges jónak 's Urunk fzolgá-
latjának elő mozditását munkálódjak. Így van egéfz 
az irigységik Zemplény Vármegyének a' dolga, 

Antalfa 1792. Október' 17-dikén. — Nem ke
vés örömmel olvasánk az idénn a' Magyar Kurir* 
nak 358 dik lap'yán azt az Debretzenben költ Hír
adást, melly fzerint azzal biztattatik a' Közönség, 
hogy a* Debretzeni Coltegiumnak ótska Syftemája 
meg fog változni, — minden el töröltethető hibák 
meg jobbittatnak, — a' régiek elmúlnak, és min
denek meg ujjúinak. Mennyire ment légyen avagy 
tsak ez ideig-is MeeeendsaHok fáradhatatlan fzor-
galratofsága, a' Tudományok emiitett Mühellyé-
nek jobb rendbe való fzedésében, 's meg-ujjitásá-
D a P : kívántam azt ez által a' Magyar Kurírnak 
tud ára adni ; — minekutánna hiteles Correspon-
dei.seim által, arról tudóíittattam volna. — A' 
m i a' Tudományokat illeti: most már azok fokkal 
n a.',yobb fzorgalmatofsággal tanittatnak , mint a* 
miaapi időkben. A ' T . Profeisor Urak, ujj nyom
tattatott Törvényeknek vágynak alájok vettettve, 
"A'Uyektöl tsak egy köröm fzélefségnyire lein (za-
kid eltávozniuk. A' Dictálásnak végképpen nya-
k-t fzegett. Bizonyos kézi-könyvek ( Manualisvk) 
vetettek-fel, minden Tudományokban, mellyeket 
elolvasni, —-rövideden, de fontolsan magyaráz-
a » tartoznak a' Tanítók : a' halgató ifjúság pedig 

fel-
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feljegyezhet némelly ízükscges dolgokat; de. izóról 
fzóra mind le firkálni azt, a'mit a'.Tanítók mnn-
danak, — már ma tellyefséggel nenv módi. Sok 
Kontz , sőt Kötés papirofsak bé Írattak "itt 'hajdan 
á' töméntelen Diktáiások után; — a' miből oíztán 
a' papiross malmokra , 's a' papirpfsai kereske
dőkre nem kevés halzon hárult. Már ez után tsök-
keni fog a' p.»pirofsal való kereskedés Debretzen
ben ! ! — A z Ekkléliai" Hifibríában, kézikönyve 
a' tanuló Ifjúságnak, — Schröckh; és ezt ugy tud
ja mint a' tiz ujját. A'Theologiára pedig itt is'áz 
a' Stoseh forog kézben, a' mellyet az Ódcrai Frank-

•furthan, 's más nevezetes Német Orfzági Univerli-
tásban tanulnak a' Német Deákok. 'És, hogy ezért 
a' külföldön nyomtatott kézi-könyvért pénz. ki ns 
mennyen a'Hazából; *s a' Déákság-is annál jutalma-
cabban fzert táheísen réá: ugy irják, hogy itthon, 
fogna az ki nyomtattatni, 's olyan oltson árultat-
ni, minél már óltsobban nem 'lehet. Más'tudo
mányókban mitsoda könyvek' vétettek - fel ? ™a\ 
azt, jut efzemben , hogy olvastam a'' minapában 
a* Magyar Kurírban. Á' mellyek ez után fogna* 
fel-vétetödni: ez után fogjuk meg-tudni. Mert meg. 
fem a' Phyfica és 'Mai he fis, fem a* Napkeleti ny* 
veit* tanítására, nitsenek bizonyos Profefsorok. 
besgetik némellyek, hogy az Áfiai nyelvek' tanít • 
Éára , 'Vára'di. Prédikátor T . Szaklányi Vt; fog0" 
volna hivattatni de , ajánlotta é magát, vagy 
nem ? egy Correspondensem fem írja bizonyos • 
A ' Terméfzeti dolgokat, ki addja az Itjusagn-^ 
tudtára? még e' fem bizonyos: de, télyes reme ^ 
seggel vagyunk , hogy e' végett is g 0 " d ° f ° ? ° g V 4' 
érdemes Pátronusok. Annyival(-is '\n™°"\ -fMá 
Terméfzeti tudomány tanítása,'' — (mevt ff; „ •[>. 
tsak ki k e U i r a í ) — nem a' leg jobbik lábon ^ 
lott eddig ebben a v Collegiumban :. |r° ' 0 J z 

' ez a'' Terméfzeti' tudomány., ennek a' v? a f z nos-
leg-gyönyörködtetőbb ts'emegéje, sőt, l«g J • 
sabb eledele. Hogv a* régi Tudós ri/e've ^ 
föl's az ni},, élő 'tudós nyelvek-is fogo^f^: . '" 



talni: olvasám némelly Levelekben. Egy. hóval, 
állhatarofsan hifzfiük , hogy ez a' musák Oskola-
ja, a*. Tudományok' tanítására nézve , a* tökélle-
teíségaek arra a' grádusárá fog emeltetni , a* ló
kat iapa.'ztaU, 's nagy érdemi; Kurátorok' goúdo_s-
sága által: a' melly re eddig-is fel-emeltet heteit va
la ; — ha bizonyos akadállyok meg - engedték 
volna. — A\ nr,i az ifjúság elébe adott Erköltsi 
Törvényeket nézi : most már azok fokkal keveseb
bek , mint a' régiek; fokkal könnyebbek a' meg tar
tásra, mint a' régiek; és fokkal inkább meg egyez-
jiek az emberiséggel, mint a' régiek. — Az az 
Orfzág fzerte híres Harang, a' fertelmes Tiula » 
mellynek a' Hangjánál fzoktak vala, a' már vala
hára el múlt vastag időkben, meg- hotoztatnf né
melly fzegény legények : — örökös halgatásra ju
tón. Bártíjak !l ki eshetne az a' nap az idők furá
ból, mellyen áz meg fzóllalt leg-eísöben. — ^Ez
előtt pénzre bírságolták a' Deákot holmi aprólé
kos dolgokért; p. o. egy pipa Kengyeli, Tisi,.'vagy 
más féle dohánynak, hat erőss krajtzár volt a.' díj

j á , minthogy pipázni tellyefséggel nem vélt fza-
bad. Tsak egy Héten-is fokra ment ez a' pipa 
T j x a , mi vei 300 Deákok közzül, felesleg ki val-
Ifikozoak a' kik pipáznak; '-s a*' kik ofztán, ha a* 
jupázáson rajta kapattak, kenteiének yóltak az em
lített Bírságpénzt rneg-fizetni, vagy akarták vagy 
nem. Azonban, hova lett ofztán a' bé 'ízedéit Bir-
sác-vénz ( M u l t a ) ? ' — már azt nem tudom, ha tu
dom é, vagy nem ? A ' moltani Törvények fzerint 
Vedip,, egy pénz fizetése nélkül , fzabadon, mind 
a ? által móddjával pipázhat az , a' ki füstöléfsel 
''-eret a' levegő égnek áldozni. ' — Ez előtt egy 
"éten tsak két: ízben , u. m. Szeredán és Szomba-
'°n dél után vala fiabad az Ifjúságnak ki hágni a* 
V-ollegiiJm küf/obén maga 'meg'• ujjitása végeit, a' 
*• l>«'üg kiilömben tselckedett,' torvényben idéztet. 
v e'í». oey legénnyel 'örökre'le gráditsoltatott. Moh 
F">r minden nap" fzabad ki menni a' Városra, vagy 
? ' K'-itrctzini Práterbe (Nagy. erdőnek hívják), tsak 

'• hogy 
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hogy ofztán akkorára minden vifzfza mennyen a' 
CoIIégiumba, mikor a' Takaródzót el-vonnyák. — 
Nyakra-valót télben fem vala fzabad a' múlt idők
ben viselni: mintha már azzal fzebb volna a' Nyak 
hogy mezítelen, mint ha az embernek a' nyakát 
meg tsiphetné a' dér; *s mintha azt kevésbe kel
lene a' hideg ellen oltalmazni, mint a* testnek 
egyéb tagjaira, A' későbbi időkben ofztán, látták, 
hogy^ bizony tsak difztelen a' pufzta Nyak! és vet
ték éfzre, hogy hafzon azt melegen tartani: mely
re nézve meg is engedödött, hogy visellyen a* ki
nek tettzik nyakra-valót, de fejér légyen az. A* 
mostaaj ujj törvények pedig, nem tiltyák a' féke-
tét is, minthogy nintsen miért? — A' mi a' tete
mes bűnöket nézi; azoknak a' büntetések, ha ter
hesek is, de , a' mintirám, az emberiséggel meg
egyeznek. Ha valaki nagyot vét, néhány legén
nyel lejjebb tefzik; — vagy a' Collegiumból bizo* 
nyos napokig ki nem erefztik; — vagy a' Sátoros 
Innep napokat otthon üli meg, 's igy ofztán pénz 
alá nem mehet 's a't. Kávé-házba menni nem fza
bad: minthogy a' Kávé nem Deáknak való ital-
Német ruhát íem fzabad viselni .- mivel a' Német 
mondir nem illeti-meg a' Magyar Deákot. — H7 
fzóval, az Erköltsi Törvények a' mái időnek Ízlése 
fzerint rendeltettek. Boldog maradék!! örülök ál
lapotodon, hogy ily okos Törvények adattak előd
be a' meg tartásra \ 

Tudósítás. 
Ezen folyó efztendöben Jan. 5 dik napján egy 

Tudófitást botsátottam volt ki illyen titulus alatt: 
Brougthonnak a* Religióról valá Hiftoria Lexicona, 
ar melly ben, a ' Világ kezdetétől Jogva a' mdi idojg, 
a' Pogányoknak, Zsidóknak, Ker efztény éknek, Ma-
humedánusoknak, Tudományok, Ifteni' tijzteletek, U; 
remoniájik, Szokásaik, Hellyeik , Személlyel, fi
saik, azoknak történeteikkel együtt á" leg-jobb Jróh-
M. el» adattatnak. Magyar nyelvre fordította és Jo* 



eredeti Articulusoknak meg-bövitésekkel, fok üfjaknak 
hozzá adásokkal, a' Szent és Világi, régi és ájj HU 
ftoriáknak és könyveknek meg - értésekre ki-hotsátottm 
Mindfzenti Sámuel, a' Rev. Komáromi Evang. Ref. 
Ekkléliának Prédikátora , R. Komáromban Wéber 
Simon Péter betü)ivel. 1792. in 8 v o maj. A' muri. 
ka az ÁrfScülüsökban áz A. B. C. rendé fzerint me
gyén: a' Paginák két Cölumnáía vágynak ofztva* 
a' nyomtatás mind a' papirosra, mind az ujj be-
tükre nézve igen tsinös. 

Elöízör ezen munkát két darabban akartam kí 
adni, ügy hogy mindenik darab 60 árkusból áll
jon: az 1 Só darabra két R. forint fizetést kértem. 
De látván hogy a' munka három darabban alkal-
hiatosabb lefzen • azt ugyan annyira öfztottam. 
Mindenik darab áll 40 árkusból. Ezen ofztás fze
rint már mindenik darabnak árra i R. forint 20 
krajtzár. író papirosra 1 R. forint 4 4° ki". — A' 
kik tehát már az 1 sö darabra 2 R. forintot előre 
fizettek; azok a' 1 . darabra tsak 40 krt, iró papi
rosra pedig 50 krt. méltóztafsanak előre fizetni. — 
Minthogy pedig úgy igyekezem, hogy a' 2. darab 
a jövő josef napi , a' 3 dik darab pedig a' Me-
dardiisi Pesti vásárra kéízen légyen : hogy az elő
re fizető Uraknak kétfzer egymás után hamar ne 
alkalmatlankodjam, a' kiknek tettzik, méltóztafsa
nak mind a' két darabra együtt az alább nevezett 
hellyeken és Uraknál előre fizetni. — A ' kik ed-
°'g az 1*55 darabra nem praenümeráltak ugyan , 
de most a' 2. és 3 dik darabra akarnak praenume. 
rálni, azoknak is az 1 sö darab azon az árron adó
dik , a' mellyen azoknak, a' kik eddig pramume-
ráltak. — A' kik ezen munkát külömben meg
akarják fzerezni: azok az i-ső darabot 1 R. forint. 
* s 35 kr.ért addig-is, mig a' nevezetesebb hellyek-
r e le fzállithatnám, Pofonyi és Komáromi Typo-
graphus Wéber Urnái Pesten a' Hatvani kapun ki-
yül, jobb kézre a' kerékjártó Felner házánál, és 
Komáromban mep-találhatják. A' kik fzámos exem-
plárokat akarnak venni: azoknak minden tízre egy 

exem-



esetnplár^ó'.Wih ingyen. — Az c'oré fizetett péíiz. 
nek fel vétele és ho2z4m kííldésé végett uijra a]£. 
zatosan Uérettetnek. — De-brerzén M! Dr. és Prof. 
T. Mileíz Josef.. 'Győr Kojiyvt;ö:3 MöIIer Fereotz; 
Kis Hars.l'iV , T . Véiset fstván Préri. . títvítiá T. 
Budai Tfh-án "rúd. ^ Kalsán Miháli Eováís Ifíváá 
Préd. KésivKrk Prbféfs. PÓíkopitzkh . Kctskemét 
Prof. Farkas János'. Kólosvár Prof. T . Száthmsri 
Php Mihály: >hT.;y Kőrös T: Kováís Josef Préd. 
Kőfzeg T. P. Szálai Gábor P5ár\ Léva Con'cip: 
Lovas Láízló'. .Lo fonté, T . Farkas lílv-ín Prof. 
Lötse T. Raniasi János Afsefs. .és Direktor. . Szaik 
Sz. Márton T . Szilád! .Péter Préd. . Miskóbz T; 
Komjati Ábrahám Prof. Pápa, T..Marton Iftvái 
Prof. Sáros Patak. T, Srorobati János .Profefs; 
Sopron. T . Raits Péter Prof. Szathmár Med. » . 
Földi János. Pest. Med. Dr. Szombáthy. Tosef. 
Sziget. T . Gáti litván Préd. Nagy Várad. T. S?ak; 
lányi. Siemond -Préd. Veííbré'm .Fejér János. Vtig-
vár. Iskola Direktor T . Fekete Imre Űr. , DMze? 
T. Fazekas litván Pré'd.. P;sx. T fir Miklóst Nagy 
János. Nagv Aborív. T . Szálai Mihály;. . Török 
Sz. Miklós. T . T ó t Fereotz Préd.. Mofiáts T. S»«t; 
te Pál Préd. Rima Szombat. Compact. Ferertzi: 
H ó i d - M e 2 ő .Vásárhely. T. Kis,András Préd. Bak 
Füred T. Szép Gergely Préd. Urak: 

Brougthor. kffzábadúlván a 5 Sajtó alóih 
nál Landvocíh Dictionúiiümának ki-adás/bioz o-
gok. Jan. 5. náplán kö l t TüdóRtásorriban k<-r; 
tem volt. ftazámfíáit, hogy a' kik á* Magvar Nem-
Séfben , vagy önnön fámiliájbfcbán élt és élo, alcar-
inely dologért emlékezetre méltó fzérriéfjeknek el
teket le-irvá hozzám' méltóztatnák küldeni, azo
ka t a ' nevezett Lexiconba bé - iktatom. . W . o s 

Ugyan erre emlékeztem és kérem Hazam.iai-
Hév, Komdrk-nivm. só, (Mi.- Mnijzehti W ' e • 
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